Université

de Strasbourg

LICENCE - Langues, littératures et civilisations étrangéres et régionales
Langues et interculturalité : Ensemble d'Europe centrale et orientale

pré-requis obligatoires Langue du parcours Enseignements multilingues
ECTS 180 ECTS

Volume horaire
TP : Oh TD:0h Cl:0h CM: 0h

Baccalauréat
0U dispense de baccalauréat sur décision de la commission

pédagogique Formation initiale Oui
0U équivalence du baccalauréat sur décision de la commission Formation continue Non
pédagogique Apprentissage Non
Contrat de professionnalisation|Non
Le niveau B2/C1 est exigé en francais et B2 en langue A. Stage : (durée en semaines) 6

Aucune connaissance n'est requise en languesBetC, a
I'exception de I'anglais et de I'allemand choisis en langue B, ou
le niveau B1 est requis.

Objectifs du parcours

En intégrant la formation Langues et interculturalité, I'étudiant choisit parmi 3 grands ensembles, incluant chacun plusieurs
langues et cultures. Les ensembles, définis selon les critéres linguistiques, culturels et géopolitiques sont : I'ensemble Europe
centrale et orientale (LIE): langue A : allemand, anglais ou russe ; langue B : grec, polonais, roumain ou russe ; langue C: bulgare,
grec, hongrois, polonais, roumain, serbe ou tchéque ; I'ensemble germanique (LIG) : langue A : allemand ou anglais ; langue B :
allemand, anglais ou néerlandais ; langue C : alsacien, danois, néerlandais, norvégien ou suédois; I'ensemble méditerranéen et
oriental (LIMO): langue A : arabe, espagnol, italien ou turc ; langue B : grec, hébreu, italien, persan ou roumain ; langue C: grec,
hébreu, persan ou roumain.

La formation Langues et Interculturalité vise :

le développement d'une compétence plurilingue dans des langues de grande et moindre diffusion;

le développement des aptitudes nécessaires a la communication et a la médiation interculturelles ;

I'ouverture a l'international a raison d'un séjour linguistique et d'un stage obligatoires dans les pays des langues chaisies ;

la familiarisation avec le monde professionnel (stage dans une entreprise étrangeére, conférences de professionnels relevant
des domaines des métiers du livre et de la culture, organismes régionaux européens).

La formation LI est caractérisée fortement par une logique d'ouverture a l'international. Elle encourage la mobilité des étudiants
dans le cadre des échanges ERASMUS+. Les étudiants de L2 et L3 pourront intégrer un établissement partenaire ERASMUS
bénéficiant ainsi des accords bilatéraux de I'Unistra avec d'autres universités européennes, d'une cinquantaine d'accords Erasmus
(Berlin, Nicosie, Leipzig, Madrid, Athénes, Thessalonique, Pecs-Hongrie, Amsterdam, lasi-Roumanie, Vaxjo-Suéde etc .) ainsi que des
accords internationaux hors Erasmus (Canada, Etats-Unis, Russie, Australie...) L'ouverture a l'international se traduit également par
le biais d'un séjour linguistique obligatoire de deux a quatre semaines au semestre 4 dans des pays étrangers (voir les partenariats
avec les universités de Suéde, Allemagne, Russie, Pologne, Gréce, Hongrie, Bulgarie, Pays-Bas, Finlande, Italie, Espagne ...) et par le
biais du stage obligatoire a I'étranger au S6.

Compétences a acquérir

Compétences linguistiques et interculturelles ;

compétences de médiation linguistique et culturelle ;

capacité de comparaison fondée sur une prise de conscience de divergences et de convergences linguistiques, culturelles,
civilisationnelles... ;

capacité d'analyse et d'argumentation ;

capacités facilitant I'insertion professionnelle, dont travail en équipe, adaptation a des milieux professionnels multiculturels,
maitrise de nouvelles technologies.

Poursuite d'études

En raison des prérequis dont ils disposent les dipldmés de cette filiére ont directement accés au master « Langues et interculturalité
», décliné en trois spécialités (Relations internationales et langues : Euroculture ; Plurilinguisme et interculturalité ; traduction
professionnelle et interprétation). Ils ont, de méme, la possibilité d'intégrer la spécialité Traduction et interprétation et opter pour
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I'un des parcours professionnels proposés au sein de la Faculté de Langues et a I'lITIRI : traduction audio-visuelle, CAWEB
(conception, localisation, gestion de sites web multilingues).

Grace a I'excellence acquise en langue et civilisation A, les étudiants ont également la possibilité de se diriger vers I'un des masters
(recherche, enseignement) de la langue A (Mondes germaniques, Mondes anglophones et Etudes méditerranéennes et orientales).
Valorisant leurs compétences pluridisciplinaires et plurilingues, les dipldmés peuvent s'engager dans des formations consécutives
plus spécialisées, dispensées notamment au sein de I'IEP, écoles de journalisme, Ecole des hautes études en sciences de
I'information et de la communication (CELSA), Instituts (national ou régional) des techniques de la documentation ou INALCO (Hautes
études internationales ; Ingénierie multilingue).

Codes ROME

K1206 - Intervention socioculturelle

E1108 - Traduction, interprétariat

E1103 - Communication

G1102 - Promotion du tourisme local

G1201 - Accompagnement de voyages, d'activités culturelles ou sportives

Modalités pédagogiques

Dans chacun des ensembles une langue majeure (langue A, obligatoirement bien maitrisée a I'entrée en licence) est associée a deux
autres langues (langues B et C) qui, a I'exception de I'anglais et de I'allemand, sont des langues d'initiation.

L'ensemble de la formation est organisé en 6 UE (unités d’enseignement) dont les 3 premiéres sont consacrées aux enseignements
disciplinaires fondamentaux qui correspondent aux 3 langues et cultures étudiées. Ces cours disciplinaires combinent
I'apprentissage de la grammaire, de la communication orale et écrite, des fondements de la traduction, avec la découverte de la
littérature, de I'histoire, de la culture, de la vie actuelle des sociétés étudiées.

L'UE 4 est réservée a la méthodologie disciplinaire, I'UE 5 aux cours transversaux et options, alors que I'UE 6 vise les compétences
méthodologiques transversales.

Les étudiants effectuent un séjour linguistique (2 a 4 semaines) en semestre 4 (UE6). Outre le perfectionnement des connaissances
linguistiques et culturelles, ce séjour donne lieu a un rapport présentant les activités menées et I'apport du séjour.

En semestre 5 (UE 6) les étudiants suivent un enseignement qui les prépare au stage effectué en semestre 6 dans un pays étranger,
choisi parmi ceux dont ils étudient les langues et les cultures. Lors de la préparation au stage, ils apprennent a faire un bilan
personnel, un bilan de compétences et a rédiger des lettres de motivation et des CV en trois langues.

Stage et projet tutoré

Les étudiants effectuent un séjour linguistique (2 a 4 semaines) en semestre 4 (UEG).

En semestre 5 (UE 6) les étudiants suivent un enseignement visant a les préparer pour le stage qui a lieu en semestre 6 dans un
pays étranger, choisi parmi ceux dont ils étudient les langues-cultures. Lors de la préparation au stage, ils apprennent a faire un
bilan personnel, un bilan de compétences et a rédiger des lettres de motivation et des CV en trois langues.

Les étudiants peuvent aussi, s'ils le souhaitent, effectuer des stages volontaires qui, selon les cas, sont validés dans le cadre de I'UE
5 (optionnelle) en semestre 5.

Contact

Emilia Koustova : koustova@unistra.fr
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Licence 1 - Langues, littératures et civilisations étrangéres et régionales : Langues et
interculturalité parcours 3 (ensemble d'Europe centrale et orientale)

Semestre 1
ECTS CM (o} TE Stage
S1/UE1 - Liste a choix langue A
S1 - Grammaire descriptive et appliquée (allemand) 12 h
S1 - Théme et version grammaticaux (allemand) 18h
S1 - Littérature de 1945 a nos jours (allemand) 12 h 12 h
S1 - Histoire culturelle et politique de 1945 a 1990 (allemand) 12 h 12 h
Grammaire explicative 12 h
Expression écrite 12 h
Langue orale 12 h
Littérature 6h 18h
Civilisation GB 12h 12h

S1/UE1 Grammaire francophones (module A ou B)

S1/UE1 Exercices de grammaire francophones (module A ou B) 12 h
S1/UE1 Lecture suivie francophone 12 h
S1/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 ou 2) 12 h
S1/UE2 Histoire de I'Empire russe (LIE) 12 h

S1/UE2 Géographie russe (LIE) 12 h

| SUUEL-Russe(russophones) 6ECTs 24h  24h 24h

S1/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) 12 h
S1/UE1 Version (niveau 1 ou 2) 12h
S1/UE1 Lecture suivie russophones 12h
S1/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 ou 2) 12 h
S1/UE2 Histoire de I'Empire russe (LIE) 12 h

S1/UE2 Géographie russe (LIE) 12 h

S1/UE2 - Liste a choix langue B

S1-Grammaire (niveau 1)

Initiation au grec moderne (niveau 1) 24h
S1-Expression orale (niveau 1) 12 h
S1-Exercices pratiques. Traduction 24 h

iniiation ala langue poloraise (Nveau) || l1n h| |

Initiation au roumain (Niveau 1) 36 h
S1-Autoformation roumain 12 h

SYvE2-Ruse  GEcs  12h 36h
Grammaire (initiation russe niveau 1) 12 h
Exercices de grammaire (initiation russe niveau 1) 12 h
Communication (initiation russe niveau 1) 12 h
S1-Expression écrite (russe) 12h

S1/UE3 - Liste a choix langue C

initaton ala langue bulgare (Vveau) || l1n sh| |

S1-Grammaire (niveau 1)

Initiation au grec moderne (niveau 1) 24h
S1-Expression orale (niveau 1) 12h
S1-Exercices pratiques. Traduction 24 h

initstion hongrois (oveau) || sen| | |
initstion ala angue polonaise (Nveau) | | | an|smh| |

Initiation au roumain (Niveau 1)
S1-Autoformation roumain

initaton ala langue serbe (NveauD) || lin h| |
initaton ala langue tchéque (Wveau) || lin h| |
" Syues - wéthodologie de finterculoralie || an| |

Introduction aux aires linguistiques et culturelles germaniques
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ECTS CM Cl ™ TP TE Stage

Introduction aux Langues Romanes 1 (du latin aux langues romanes et le cas du

roumain) 18h
Rapports entre le grec et les autres langues européennes 12h 12h
Méthodologie du travail universitaire 4h
S1/UE6-Méthodologie du travail universitaire - renforcement spécifique LI 10.5h
Consolidation des acquis du francais niveau 1 12h
Semestre 2

ECTS CM Cl ™ ™ TE Stage

S2/UE1 - Liste a choix langue A

S2 - Grammaire descriptive et appliquée (allemand) 12h 12h
S2 - Théme et version grammaticaux (allemand) 18 h
S2 - Littérature du modernisme classique (1890-1945) (allemand) 12h 12h
S2 - Histoire culturelle et politique de 1918 & 1945 (allemand) 12 h 12 h
CS2UEL-Anglas  eECTS33h 48h
Grammaire explicative 12 h 12h
Langue orale 12 h
Littérature 9h 12 h
Civilisation US 12h 12 h
| S2/UEL-Russe(francophones) 6ECTs 24h  12h 36h
S2/UE1 Grammaire francophones (module A ou B) 12 h
S2/UE1 Exercice de grammaire francophones (module A ou B) 12 h
S2/UE1 Lecture suivie (francophones) 12 h
S2/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 ou 2) 12 h
S2/UE2 Histoire de I'Empire russe (LIE) 12 h
S2/UE2 Géographie russe (LIE) 12 h
| S2/UEL-Russe(russophones) 6ECTS 24h  24h 24h
S2/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) 12 h
S2/UE1 Version (niveau 1 ou 2) 12 h
S2/UE1 Lecture suivie russophones (module A ou B) 12 h
S2/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 ou 2) 12 h
S2/UE2 Histoire de I'Empire russe (LIE) 12 h
S2/UE2 Géographie russe (LIE) 12 h

S2/UE2 - Liste a choix langue B

S2-Grammaire (niveau 1) 12h

Initiation au grec moderne (niveau 1) 24 h
S2-Expression orale (niveau 1) 12 h
S2-Exercices pratiques. Traduction 12 h

initstionalo langue poloraise (Nveou) || 12n 30| |

Initiation au roumain (Niveau 1)
S2-Autoformation roumain 12h

Grammaire (initiation russe niveau 1) 12 h

Exercices de grammaire (initiation russe niveau 1) 12 h
Communication (initiation russe niveau 1) 12 h
S2-Expression écrite (russe) 12 h

S2/UE3 - Liste a choix langue C

initstionalo langue bulgare (Vveau) || 10 sen| |

S2-Grammaire (niveau 1)

Initiation au grec moderne (niveau 1) 24h
S2-Expression orale (niveau 1) 12 h
S2-Exercices pratiques. Traduction 12 h

nitetonhongrois (veauy | sen| |
iniiationalo langue poloraise (Nveau) || l12n sn| |

Initiation au roumain (Niveau 1)
S2-Autoformation roumain

initietionalo langue serbe (Nveau) || 10 sn| |

12 07 2025 4/11



ECTS

™

Cl

™ ™

TE Stage

" Sajuea - wéthodologie de finterculoralie || an| |

Initiation a la langue tchéque (Niveau 1)

Introduction aux aires linguistiques et culturelles germaniques

12h |36h

51h

Introduction aux Langues Romanes 2 (I'expansion mondiale des langues romanes)

18 h

La place du grec dans I'Europe

12 h

12 h

Mouvement de population et (dé)construction des Empires

S2/UE6-Méthodologie du travail universitaire - renforcement spécifique LI

S2/UEG - Projet personnel étudiant

4h

Consolidation des acquis du francais niveau 2

12 h
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Licence 2 - Langues, littératures et civilisations étrangéres et régionales : Langues et
interculturalité parcours 3 (ensemble d’Europe centrale et orientale)

Semestre 3

ECTS CM c L) ™ TE Stage

S3/UE1 - Liste a choix langue A

S3 - Grammaire et applications 12 h 12 h
S3 - Littérature du Xville 12 h 12h
S3 - Culture et société de 1517 a 1815 12 h 12 h

Théme 12 h
Langue orale 24 h
Grammaire explicative 6h 12 h
Phonétique/Phonologie 18 h 12 h
Littérature US 9h 18 h
Civilisation US 9h 18 h
| S3JUEL-Russe(francophones) (9ECTs 24h  24h 36h

S3/UE1 Grammaire francophones (module A ou B) 12 h
S3/UE1 Exercices de grammaire francophones (module A ou B) 12 h
S3/UE1 Lecture suivie francophones 12 h
S3/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 ou 2) 12 h
S3/UE1 Version (niveau 1 ou 2) 12 h
S3/UE1 Art ancien (LIE) 12 h

S3/UE1 Littérature russe XiXéme siécle (LIE) 12 h

| S3UEL-Russe(russophones) (9ECTs 24h  24h 24h

S3/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) 12 h
S3/UE1 Version (niveau 1 ou 2) 12 h
S3/UE1 Lecture suivie russophones 12 h
S3/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 ou 2) 12 h
S3/UE1 Art ancien (LIE) 12 h

S3/UE1 Littérature russe XiXxéme siécle (LIE) 12 h

S3/UE2 - Liste a choix langue B

S3-Grammaire (niveau 2) 12h
Langue grecque écrite et orale (niveau 2) 24 h
S3-Expression orale (niveau 2) 12 h

Littérature grecque moderne Il 12 h 12 h

Initiation a la langue polonaise (Niveau 2) 12h|24h
Littérature et civilisation polonaises sur textes traduits 12h|12h

Initiation au roumain (Niveau 2) 36h

Civilisation roumaine sur textes traduits (Mythes et Iégendes dans la littérature
et les arts roumains 1)

24h

Grammaire (initiation russe niveau 2)

Exercices de grammaire (initiation russe niveau 2) 12 h
Communication (initiation russe niveau 2) 12h
S3/UE2 Histoire de I'Empire russe (LIE langue B) 12 h
S3/UE1 Littérature russe XIXéme siécle (LIE) 12h

S3/UE3 - Liste a choix langue C

Initiation a la langue bulgare (Niveau 2) 12h | 24h
Civilisations balkaniques

S3-Grammaire (niveau 2)

Langue grecque écrite et orale (niveau 2) 24 h
S3-Expression orale (niveau 2) 12 h
Littérature grecque moderne Il 12 h 12 h

nitaton hongrois (veauz) |3 |

Initiation a la langue polonaise (Niveau 2)
Littérature et civilisation polonaises sur textes traduits

12h | 12h

Initiation au roumain (Niveau 2) 36 h
Civilisation roumaine sur textes traduits (Mythes et Iégendes dans la littérature
et les arts roumains 1)

24 h
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ECTS CM cl D TP TE Stage

Initiation a la langue serbe (Niveau 2)
Civilisations balkaniques 24 h

Initiation a la langue tchéque (Niveau 2) 12h | 24h
S1/UE3 Aires culturelles slaves 12 h

" S3/uga - éthodologie de fintercultoralie | ash| 12h| | |

Introduction aux aires linguistiques et culturelles germaniques 24 h

Contacts de langues et cultures en Europe occidentale 24 h 51h
Introduction aux Langues Romanes 1 (du latin aux langues romanes et le cas du 18h

roumain)

Rapports entre le grec et les autres langues européennes 12 h 12h

Contacts de langues et de cultures : La Grece dans I'Europe d'aujourd’hui 24h

Histoire et société grecques 24h
Intercompréhension en langues slaves 12 h 12h

Histoire du peuple juif - Une histoire des cultures juives 12h

Histoire du Yichouv sioniste en Palestine 18 h

Principes et méthodes de I'enquéte de terrain : découverte des sciences de

, . P . L - 24h
I'observation et du témoignage en terrains ordinaires comme sensibles
Littérature de jeunesse 24 h
Histoire des religions - S3 18 h 24 h
Histoire régionale - S3 18h 12 h
Littérature francaise CM S3 24h

Littérature francaise TD S3

S3-Consolidation des acquis du francais niveau 3
S3-PIX

Semestre 4

ECTS CM (o] ™ ™ TE Stage

S4/UE1 - Liste a choix langue A

S4 - Grammaire et applications 12 h 12 h
S4 - Littérature du XIXe 12h 12h
S4 - Culture et société de 1815 a 1918 12h 12h

Théme

Langue orale 24 h
Grammaire explicative 6h 12h
Phonétique/Phonologie 18 h 12 h
Littérature GB 9h 18h
Civilisation GB 6h 18h

S4/UE1 Grammaire francophones (module A ou B)

S4/UE1 Exercices de grammaire francophones (module A ou B) 12 h
S4/UE1 Lecture suivie francophones 12h
S4/UE1 Expression orale francophones (niveau 1 ou 2) 12h
S4/UE1 Version (niveau 1 ou 2) 12h
S4/UE2 Art contemporain (LIE) 12h

S4/UE3 Littérature russe du XIXéme siécle (LIE) 12h

| S4/UEL-Russe(russophones) 9ECTs 24h  24h 24h

S4/UE1 Grammaire russophones (module A ou B) 12h
S4/UE1 Version (niveau 1 ou 2) 12h
S4/UE1 Lecture suivie russophones 12 h
S4/UE1 Expression écrite russophones (niveau 1 ou 2) 12 h
S4/UE2 Art contemporain (LIE) 12 h

S4/UE3 Littérature russe du XIXéme siécle (LIE) 12h

S4/UE2 - Liste a choix langue B

S4-Grammaire (niveau 2) 12 h
Langue grecque écrite et orale (niveau 2) 24 h
S4-Expression orale (niveau 2) 12 h
Littérature grecque moderne Il 12 h 12 h
| s4jUE2-Polonals  eECls  24h 36h
Initiation a la langue polonaise (Niveau 2) 12h | 24h
Littérature et civilisation polonaises sur textes traduits 12h | 12h
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ECTS CM Cl ™ TP TE Stage

Initiation au roumain (Niveau 2) 36 h
Civilisation roumaine sur textes traduits (Mythes et Iégendes dans la littérature
et les arts roumains 2)

24h

Grammaire (initiation russe niveau 2) 12 h
Exercices de grammaire (initiation russe niveau 2) 12 h
Communication (initiation russe niveau 2) 12 h
S4/UE2 Histoire de I'Empire russe (LIE langue B) 12 h

S4/UE3 Littérature russe du XIXeme siécle (LIE) 12h

S4/UE3 - Liste a choix langue C

Initiation a la langue bulgare (Niveau 2) 12h | 24h
Civilisations balkaniques 24 h
S4-Grammaire (niveau 2) 12h

Langue grecque écrite et orale (niveau 2) 24h
S4-Expression orale (niveau 2) 12 h
Littérature grecque moderne Il 12 h 12 h

nitaton hongrois (veaz) | sen| |

Initiation a la langue polonaise (Niveau 2)

Littérature et civilisation polonaises sur textes traduits 12h | 12h
Initiation au roumain (Niveau 2) 36 h
Civilisation roumaine sur textes traduits (Mythes et Iégendes dans la littérature 24h

et les arts roumains 2)

Initiation a la langue serbe (Niveau 2) 12h | 24h
Civilisations balkaniques 24 h
Initiation a la langue tcheque (Niveau 2) 12h | 24h
S2/UE3 Aires culturelles slaves 12 h

S4/UE4 - Méthodologie de I'interculturalité

Introduction aux aires linguistiques et culturelles germaniques

Contacts de langues et cultures en Europe occidentale 24h 51h
Introduction aux Langues Romanes 2 (I'expansion mondiale des langues romanes) 18 h

Mouvement de population et (dé)construction des Empires 24h
Langues et dialectes en Ukraine 24h
La place du grec dans I'Europe 12h 12h
Contacts de langues et de cultures : La Gréce dans I'Europe d'aujourd’hui 24h
Histoire du peuple juif - Une histoire des cultures juives 12 h
La naissance du conflit israélo-arabe 18 h

Histoire mondiale de I'Asie centrale contemporaine 24 h

Littérature de jeunesse

Histoire économique et sociale -S4 30h

Histoire régionale - S4 18 h 12 h

S4-Consolidation des acquis du francais niveau 4
S4-Rapport sur le séjour linguistique
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Licence 3 - Langues, littératures et civilisations étrangéres et régionales : Langues et
interculturalité parcours 3 (ensemble d'Europe centrale et orientale)

Semestre 5

ECTS CM

L)

™

TE Stage

S5/UE1 - Liste a choix langue A

S5 - Traduction : Théme et version 36 h
S5 - Littérature - sujet 1 12 h 12 h
S5 - Littérature - sujet 2 12 h 12 h
S5 - Civilisation - sujet 1 12 h 12 h
S5 - Civilisation - sujet 2 12 h 12 h

Langue orale 24 h
Théme 12 h
Culture générale : Politiques Linguistiques CM 6h 36 h
Littérature GB 12 h 12 h
Civilisation GB 12 h 12 h

S5/UE1 Grammaire 12 h
S5/UE1 Exercices de grammaire 12 h
S5/UE1 Version 12 h
S5/UE1 Conversation sur théme d'actualité 12 h
S5/UE3 Langue de la presse 12 h
S5/UE1 Théme (2 groupes : francophones et russophones) 12 h
S5/UE2 Histoire de la littérature russe XXéme siécle (LIE) 12 h

S5/UE3 Histoire de I'URSS (LIE)

24 h

S5/UE2 - Liste a choix langue B

Etude des textes techniques et d'actualité 24 h
S5-Expression orale (niveau 3) 12 h
Littérature grecque moderne Ili 12 h 12 h

Initiation a la langue polonaise (Niveau 3)

12h

24h

S5-Culture polonaise (EPICUR)

Langue, littérature et civilisation (Niveau 3)

24h

36 h

S5-Autoformation roumain

12h

Littérature roumaine sur textes traduits (Le rire des écrivains roumains 1)

Grammaire (initiation russe niveau 3)

24h

12 h

Exercices de grammaire (initiation russe niveau 3)

12 h

Communication (initiation russe niveau 3)

12 h

S1/UE1 Version (niveau 1 ou 2)

12 h

S5/UE3 Histoire de I'URSS (LIE)

24 h

S3/UE2 Art ancien (module A ou B)

12 h

S5/UE2 Histoire de la littérature russe XXxeme siécle (LIE)

12 h

S5/UE3 - Liste a choix langue C

Initiation a la langue bulgare (Niveau 3)

12 h

24 h

Civilisations balkaniques

24 h

Etude des textes techniques et d’actualité 24h
S5-Expression orale (niveau 3) 12 h
Littérature grecque moderne Ili 12 h 12 h

Initiation hongrois (niveau 3)

24 h

Civilisation hongroise sur textes traduits

Initiation a la langue polonaise (Niveau 3)

24 h

12 h

24 h

S5-Culture polonaise (EPICUR)

Langue, littérature et civilisation (Niveau 3)

24 h

36 h

S5-Autoformation roumain

12 h

Littérature roumaine sur textes traduits (Le rire des écrivains roumains 1)

Initiation a la langue serbe (Niveau 3)

24 h

12 h

24 h

Civilisations balkaniques

24 h
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ECTS CM cl D TP TE Stage

Initiation a la langue tchéque (Niveau 3)
S1/UE3 Aires culturelles slaves

Ss/UEa - Uinterculturel dans le monde contemporain | 2an| || | |

Contacts de langues et cultures en Europe occidentale

L'allemand et I'alsacien en contexte professionnel 24h 51h

Politiques linguistiques 24h 51h

Contacts de langues et de cultures : La Gréce dans I'Europe d'aujourd’hui 24h

Histoire et société grecques 24h

Histoire du peuple juif - Une histoire des cultures juives 12h

Histoire du Yichouv sioniste en Palestine 18h

Civilisation israélienne 18h

Intercompréhension en langues slaves 12h 12h

Principes et méthodes de I'enquéte de terrain : découverte des sciences de 24 h
I'observation et du témoignage en terrains ordinaires comme sensibles

Histoire des religions - S5 18 h 12 h

Histoire - Cours thématique - S3 24 h

Histoire régionale - S3 18h 12 h

Autour de Titien : peindre a Venise au XVie siécle 24 h

Le portrait peint en France : de la fin de I'’Ancien Régime au ler Empire 24 h

Goya, le romantisme francais et I'Espagne au XiXe siécle 24 h

L'Art nouveau au tournant du XXe siécle 24 h

Les années 60 en Europe et aux Etats-Unis (art et culture) 24 h

Littérature francaise CM S3 24h

Littérature francaise TD S3

Littérature francaise ou francophone 24 h

S5-Préparation au stage 5h

Semestre 6

ECTS CM (o] L) ™ TE Stage

S6/UE1 - Liste a choix langue A

S6 - Traduction : Théme et version 36 h

S6 - Littérature - sujet 1 12h 12 h

S6 - Littérature - sujet 2 12h 12 h

S6 - Civilisation - sujet 1 12 h 12 h

S6 - Civilisation - sujet 2 12 h 12 h

| SG/UEL - Anglais (choix Littérature ou Civilisation)  9ECTsizsh  4sh

Langue orale 24 h

Theme 12h

Culture générale : Spreading the English word CM 6h

Littérature US 9h 12h

Civilisation US 6h 12h

| SB/UEL - Russe (choix: Conversation sur théme d'actualité OU Langue de lapresse) 9ECTS 18h  s4h 24h

S6/UE1 Grammaire 12 h

S6/UE1 Exercices de grammaire 12 h

S2/UE1 Version (niveau 1 ou 2) 12h

S6/UE1 Conversation sur théme d'actualité 12 h

S6/UE3 Langue de la presse 12 h

S6/UE1 Théme (2 groupes : francophones et russophones) 12 h

S6/UE2 Histoire de la littérature russe XXéme siécle (LIE) 12 h

Problémes de la Russie contemporaine 18 h 6h

S6/UE2 - Liste a choix langue B

Etude des textes techniques et d'actualité 24 h
S6-Expression orale (niveau 3) 12 h
Littérature grecque moderne Ili 12 h 12 h

Initiation a la langue polonaise (Niveau 3) 12h | 24h
S6-Culture polonaise (EPICUR) 24 h

Langue, littérature et civilisation (Niveau 3) 36 h
S6-Autoformation roumain 12 h

Littérature roumaine sur textes traduits (Le rire des écrivains roumains 2) 24 h
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Grammaire (initiation russe niveau 3) 12 h

Exercices de grammaire (initiation russe niveau 3) 12 h
Communication (initiation russe niveau 3) 12h

S6/UE1 Version 12 h

Problémes de la Russie contemporaine 18h 6h

S6/UE2 Histoire de la littérature russe XXxeme siécle (LIE) 12 h

S4/UE2 Art contemporain (module A ou B) 12 h

S6/UE3 - Liste a choix langue C

Initiation a la langue bulgare (Niveau 3)

12h

24h

Civilisations balkaniques

24h

Initiation hongrois (niveau 3)

Etude des textes techniques et d'actualité 24h
S6-Expression orale (niveau 3) 12h
Littérature grecque moderne Ili 12 h 12h

24h

Civilisation hongroise sur textes traduits

Initiation a la langue polonaise (Niveau 3)

24h

12h

24h

S6-Culture polonaise (EPICUR)

Langue, littérature et civilisation (Niveau 3)

24h

36h

S6-Autoformation roumain

12 h

Littérature roumaine sur textes traduits (Le rire des écrivains roumains 2)

Initiation a la langue serbe (Niveau 3) 12h|24h
Civilisations balkaniques 24h
Initiation a la langue tcheque (Niveau 3) 12 h 24h
S2/UE3 Aires culturelles slaves 12h

" S6/UEa - Linterculturel - notons, concept, théories | 2an| | | | |

Contacts de langues et cultures en Europe occidentale

Politiques linguistiques 24h 51h
Contacts de langues et de cultures : La Gréce dans I'Europe d'aujourd’hui 24 h

Mouvement de population et (dé)construction des Empires 24h

Histoire et société grecques 24 h

Langues et dialectes en Ukraine 24 h

Histoire du peuple juif - Une histoire des cultures juives 12 h

La naissance du conflit israélo-arabe 18 h

Civilisation israélienne 18h

Histoire mondiale de I'Asie centrale contemporaine 24h

Histoire économique et sociale -S4 30h

Histoire régionale - S4 18 h 12 h
L'architecture au XIXe siécle 12h 6h

Une histoire des avant-gardes historiques 12 h 6h

La sculpture en Europe d'Auguste Rodin a Germaine Richter 12h 12h
France-Allemagne 1880-1940 12 h 12 h

Littérature francaise S6 24 h

S6-Rapport de stage 75h
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